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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas ()
2012 m. lapkricio 7 d.
(2012/C 340/01)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,2746 AUD Australijos doleris 1,2228
JPY Japonijos jena 102,11 CAD Kanados doleris 1,2662
DKK Danijos krona 7,4594 HKD  Honkongo doleris 9,8788
GBP Svaras sterlingas 079840 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5403
SEK Svedijos krona 8,5547 SGD  Singapiro doleris 1,5586
CHF Sveicarijos frankas 1,2065 KRW' Piety Korcjos vonas 1384,34
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 11,0253
NOK Norvegios krona 73105 CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,9770
HRK Kroatijos kuna 7,5375
BGN Bulgarijos levas 1,9558 B .
B IDR Indonezijos rupija 12 251,94
CzK Cekdjos krona 25.395 MYR  Malaizijos ringitas 3,8917
HUF Vengrijos forintas 282,10 PHP Filipiny pesas 52183
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40,0973
LVL Latvijos latas 0,6963 THB Tailando batas 39,117
PLN Lenkijos zlotas 41131 BRL  Brazilijos realas 2,5911
RON Rumunijos 1¢ja 4,5163 MXN  Meksikos pesas 16,5991
TRY Turkijos lira 2,2713 INR Indijos rupija 69,1020

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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PRANESIMAI, SUSIJE SU EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS TARNYBA

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJOS SPRENDIMAS
Nr. 264/12/COL
2012 m. liepos 5 d.

dél Norvegijos statuso, atsizvelgiant j infekcinés hematopoezinés nekrozés ir virusinés hemoraginés
septicemijos paplitima, kuriuvo panaikinamas ELPA prieziiiros institucijos sprendimas Nr.
302/08/COL (')

(2012/C 340/02)

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJA,

atsizvelgdama | EEE susitarimo I priedo I skyriaus 3.1 dalies 8a
punkte nurodyty akta,

2006 m. spalio 24 d. Tarybos direktyva 2006/88/EB dél gyviiny
sveikatos reikalavimy, taikomy akvakultiros gyvinams ir jy
produktams, ir dél tam tikry vandens gyviiny ligy prevencijos
ir kontrolés (?), su pataisymais ir pakeitimais,

atsizvelgdama | EEE susitarimo I priedo I skyriaus 4.2 dalies 89
punkte nurodyta akta,

2008 m. spalio 31 d. Komisijos sprendima 2009/177|EB,
kuriuo jgyvendinama Tarybos direktyva 2006/88/EB dél prie-
zitiros ir likvidavimo programy ir valstybiy nariy, zony ir teri-
toriniy vienety ligos neapimtos teritorijos statuso (}), su pakei-
timais,

atsizvelgdama | Kolegijos sprendimg Nr. 259/12/COL, sutei-
kiantj kompetentingam Kolegijos nariui teis¢ priimti § spren-
dima,

kadangi:

1994 m. geguzés 3 d. rastu Norvegija ELPA priezifiros institu-
cijai (toliau — Institucija) pateike reikiamus patvirtinamuosius
dokumentus jos teritorijai suteikti patvirtintos zonos statusa,
atsizvelgiant i virusinés hemoraginés septicemijos (VHS) ir infek-
cinés hematopoezinés nekrozés (IHN) paplitima, taip pat nacio-
nalines taisykles, kuriomis uZtikrinamas patvirtinto statuso islai-
kymo salygy laikymasis;

1994 m. birzelio 27 d. Institucijos sprendimu Nr. 71/94/COL
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2002 m. gruodzio 11 d.

() OL L 41, 2009 2 12, p. 32 ir EEE priedas Nr. 7, 2009 2 12, p. 10.
() OL L 328, 2006 11 24, p. 14 ir EEE priedas Nr. 32, 2010 6 17,

p. 1, islandy kalba ir Nr. 35, 2011 6 23, p. 44, norvegy kalba.
() OLL 63, 2009 3 7, p. 15.

Sprendimu Nr. 244/02/COL, nustatyta, kad to sprendimo priede
nurodytos Norvegijos dalys, atsizvelgiant | VHS ir IHN papli-
timg, buvo pripazintos kaip patvirtinta kontinentiné ir patvir-
tinta pakrantés zuvininkystés zona;

2007 m. lapkri¢io 26 d. Norvegijos Mere og Romsdal apskrityje
patvirtintas VHS protriikis. Norvegijos kompetentinga institucija
informavo Institucijg apie priemones, kuriy imtasi ligai pasalinti
ir uzkirsti kelia jos plitimui. Institucijos manymu, $ios prie-
monés yra tinkamos;

Institucija Sprendimu Nr. 302/08/COL nusprendé, kad Norve-
gija, i§skyrus to sprendimo priede nurodytas sritis, atsizvelgiant |
IHN ir VHS paplitima, vis dar turéty bati pripazistama kaip
patvirtinta kontinentiné ir patvirtinta pakrantés Zuvininkystés
zona;

2012 m. geguzés 8 d. Norvegija pateiké Institucijai VHS neap-
imtos teritorijos deklaracijg, apimancig visg jos teritorija,
isskyrus Norvegijos Grense Jacobselv ir Pasvik upés ir upiy
tarp jy baseino dalj bei susijusj pakrantés regiong, kartu su
patvirtinamaisiais priezidros ir méginiy émimo dokumentais;

Institucija, glaudziai bendradarbiaudama su Europos Komisija,
iSnagringjo deklaracija ir pridedamus dokumentus, ir mano,
kad deklaracija atitinka Direktyvoje 2006/88/EB ir Sprendime
2009/177[EB nustatytus ligos neapimtos teritorijos statuso
deklaracijai keliamus reikalavimus;

Sprendimu Nr. 259/12/COL Institucija perdavé §j klausimg
ELPA priezitros institucijai padedanciam ELPA veterinarijos
komitetui. Komitetas vieningai patvirtino Institucijos pateikta
pasiilyma. Todél Siame sprendime numatytos priemonés
atitinka vieningg ELPA prieZitiros institucijai padedancio ELPA
veterinarijos komiteto nuomong ir galutinis priemoniy tekstas
yra nepakeistas;
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taigi, Norvegija, i§skyrus Norvegijos Grense Jacobselv ir Pasvik
upés ir upiy tarp jy baseino dalj bei susijusj pakrantés regiona,
turéty bati paskelbta VHS neapimta teritorija;

Norvegijoje nejvyko jokiy poky¢iy, susijusiy su IHN. Norvegijos
statusas Sios ligos atzvilgiu turéty bati islaikytas;

Institucijos sprendimg Nr. 302/08/COL reikéty panaikinti ir
pakeisti iuo sprendimu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Norvegija, i§skyrus Norvegijos Grense Jacobselv ir Pasvik upés ir
upiy tarp jy baseino dalj bei susijusj pakrantés regiona, skel-
biama IHN neapimta teritorija.

2 straipsnis
Norvegija, i§skyrus Norvegijos Grense Jacobselv ir Pasvik upés ir
upiy tarp jy baseino dalj bei susijusj pakrantés regiona, skel-
biama VHS neapimta teritorija.

3 straipsnis

2008 m. geguzés 21 d. ELPA priezitiros institucijos sprendimas
Nr. 302/08/COL panaikinamas.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2012 m. liepos 5 d.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Norvegijai.

6 straipsnis

Sis sprendimas yra autentiskas angly kalba.

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 5 d.

ELPA priezitiros institucijos vardu

Florence SIMONETTI

Laikinai einanti direktoriaus
pareigas

Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON

Kolegijos narys
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ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJOS SPRENDIMAS
Nr. 265/12/COL
2012 m. liepos 5 d.

kuriuo patvirtinamas Norvegijos pateiktas nenumatyty atvejy planas kovojant su j sgrasy
jtrauktomis vandens gyviiny egzotinémis ligomis

(2012/C 340/03)

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIJA,

atsizvelgdama i EEE susitarimo [ priedo I skyriaus 3.1 dalies 8a
punkte nurodytg akta,

2006 m. spalio 24 d. Tarybos direktyva 2006/88/EB dél gyviiny
sveikatos reikalavimy, taikomy akvakultiros gyvinams ir jy
produktams, ir dél tam tikry vandens gyviny ligy prevencijos
ir kontrolés (1), su pataisymais ir pakeitimais,

atsizvelgdama | Kolegijos sprendimg Nr. 259/12/COL, sutei-
kiantj kompetentingam Kolegijos nariui teis¢ priimti §j spren-
dima,

kadangi:

pagal Direktyvos 2006/88/EB 47 straipsnio 1 dalj Norvegija
parengé nenumatyty atvejy plana kovojant su j sgrada jtrauk-
tomis vandens gyviiny egzotinémis ligomis;

kaip reikalaujama pagal Direktyvos 2006/88/EB 47 straipsnio 4
dalj 2011 m. birzelio 30 d. Norvegija pateiké nenumatyty
atvejy plang Institucijai patvirtinti;

Institucija, glaudziai bendradarbiaudama su Europos Komisija,
iSnagrinéjo nenumatyty atvejy plang kovojant su i sarasg jtrauk-
tomis vandens gyviny egzotinémis ligomis;

be to, 2012 m. balandzio mén. Institucija lankési Norvegijoje
siekdama jvertinti nenumatyty atvejy planus;

apsilankymo Norvegijoje metu Institucijos atliktas tikrinimas ir
tyrimai rodo, kad Norvegijos pateiktas nenumatyty atvejy planas
atitinka Direktyvos 2006/88/EB 47 straipsnio ir VII priedo
reikalavimus;

Sprendimu Nr. 259/12/COL Institucija perdavé §j klausima
ELPA priezitros institucijai padedanciam ELPA veterinarijos
komitetui. Komitetas vieningai patvirtino Institucijos pateikta

(') OL L 328, 2006 11 24, p. 14 ir EEE priedas Nr. 32, 2010 6 17,
p. 1, islandy kalba ir Nr. 35, 2011 6 23, p. 44, norvegy kalba.

pasiilyma. Todé¢l Siame sprendime numatytos priemonés
atitinka vieningg ELPA prieZifiros institucijai padedancio ELPA
veterinarijos komiteto nuomong ir galutinis priemoniy tekstas
yra nepakeistas;

todél tikslinga patvirtinti Norvegijos pateikta nenumatyty atvejy
plang kovojant su | sgrasa jtrauktomis vandens gyviny egzoti-
némis ligomis,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Norvegijos pateiktas nenumatyty atvejy planas kovojant su j
sgradg itrauktomis vandens gyviny egzotinémis ligomis patvir-
tinamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2012 m. liepos 5 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Norvegijai.

4 straipsnis

Sis sprendimas yra autentiskas angly kalba.

Priimta Briuselyje 2012 m. liepos 5 d.

ELPA priezidiros institucijos vardu

Florence SIMONETTI

Laikinai einanti direktoriaus
pareigas

Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON

Kolegijos narys
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ELPA PRIEZIOROS INSTITUCIJOS REKOMENDACIJA
2011 m. balandzio 13 d.

dél skambuciy uzbaigimo fiksuotojo ir judriojo rySio tinkluose tarify reguliavimo ELPA
valstybése ()

(2012/C 340/04)

ELPA PRIEZIUROS INSTITUCIA (3,

atsizvelgdama | Europos ekonominés erdvés susitarima (%),

atsizvelgdama j ELPA valstybiy susitarima dél Priezitiros institu-
cijos ir Teisingumo Teismo jsteigimo, ypac i jo 5 straipsnio
2 dalies b punkta,

atsizvelgdama | EEE susitarimo XI priedo 5cl punkte minétg
teisés akta 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy
bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyva) (%), ypac |
jos 19 straipsnio 1 dali, su EEE susitarimu suderinta 1 proto-

kolu,

pasikonsultavusi su ELPA rysiy komitetu,

kadangi:

(1) Pagal Pagrindy direktyvos 8 straipsnio 3 dalj nacionalinés
reguliavimo institucijos (NRI) prisideda prie vidaus rinkos
plétros, inter alia, skaidriai bendradarbiaudamos tarpusa-
vyje ir su Europos Komisija ir (arba) tam tikrais atvejais —
su institucija, kad baity sukurta nuosekli reguliavimo poli-
tika. Taciau vertinant daugiau kaip 850 priemoniy
projekty, apie kuriuos pranesta pagal Pagrindy direktyvos
7 straipsnj, paaiskéjo, kad balso skambuciy uzbaigimo
tarifai vis dar reguliuojami nenuosekliai.

(2)  Nors daugumoje EEE valstybiy dazniausiai nustatyta tam
tikra tarify pagrindimo sanaudomis tvarka, EEE taikomos
skirtingos kainy kontrolés priemonés. Negana to, kad yra
didelé pasirinkty priemoniy sgnaudoms apskaiciuoti jvai-
rové, dar skiriasi ir ty priemoniy taikymo bidai. Dél to
didéja EEE taikomy didmeniniy skambuciy uzbaigimo
tarify skirtumai, kuriuos tik i§ dalies galima baty paais-
kinti nacionaliniais ypatumais. Europos reguliuotojy
grupeé (ERG), isteigta EEE susitarimo XI priedo 5ci punkte
minétu  teisés aktu (Komisijos sprendimas

(") Atitinka 2009 m. geguzés 7 d. Europos Komisijos rekomendacija
2009/396/EB del skambuciy uzbaigimo fiksuotojo ir judriojo rysio
tinkluose tarify reguliavimo ES (OL L 124, 2009 5 20, p. 67),
suderintg su EEE susitarimu.

(3 Toliau — institucija.

() Toliau — EEE susitarimas.

() OL L 108, 2002 4 24, p. 33.

2002/627[EB (°)), 1 protokolu suderintu su EEE susitari-
mu (%), tai pripazZino savo bendrojoje pozicijoje dél skam-
buciy uzbaigimo fiksuotojo ir judriojo rysio tinkle tarify
simetrijos. Daugeliu atvejy nacionalinés reguliavimo
institucijos leido mazesniems fiksuotojo arba judriojo
ry$io operatoriams nustatyti didesnius skambuciy uZzbai-
gimo tarifus, remdamosi tuo, kad tie operatoriai yra nauji
rinkos dalyviai, kurie nepasinaudojo masto ekonomija ir
(arba) turi skirtingy sanaudy. Nors pamazu ir nyksta,
tokia asimetrija egzistuoja ir atskirose 3alyse, ir tarpvals-
tybiniu mastu. Europos reguliuotojy grupé savo bendro-
joje pozicijoje pripazino, kad skambuciy uZbaigimo
tarifai paprastai turéty bati simetriski, o asimetrija reikia
tinkamai pagristi.

(3)  Dél skambuciy uzbaigimo fiksuotojo ir judriojo rysio
tinkluose tarify reguliavimo dideliy skirtumy atsiranda
esminiy konkurencijos iskraipymy. Skambuciy uzbaigimo
rinky prieiga dviSalé: abu tinklus sujungiantys operatoriai
turéty gauti naudos i§ tinkly sujungimo susitarimo, taciau
tiems operatoriams tarpusavyje konkuruojant dél
abonenty, skambudiy uzbaigimo tarifai gali turéti svarbiy
strateginiy ir konkurenciniy pasekmiy. Jei nustatyti skam-
buciy uzbaigimo tarifai virSija efektyvias sgnaudas, atsi-
randa nemazy perskirstymy tarp fiksuotojo ir judriojo
rysio rinky bei vartotojy. Taip pat dél to rinkose, kuriose
operatoriai turi asimetrines rinkos dalis, mazesni konku-
rentai gali mokéti nemenkas sumas didesniems konku-
rentams. Be to, daugelyje EEE valstybiy skambuciy uzbai-
gimo judriojo rysio tinkle tarify absoliutusis lygis tebéra
aukstas, palyginti su tam tikrose EEE nepriklausanciose
Salyse taikomais tarifais ir su skambuciy uZzbaigimo
fiksuotojo rysio tinkle tarifais apskritai, todeél galutiniam
vartotojui ir toliau nustatomos didelés (nors ir mazéjan-
¢ios) kainos. Dideli skambuciy uzbaigimo tarifai paprastai
lemia dideles mazmenines skambudiy siuntimo kainas ir
atitinkamai mazesnius vartojimo rodiklius, todél mazéja
vartotojy gerove.

4  Siuo metu sanaudy apskaitos principai skambuciy uzbai-
gimo rinkose taikomi nesuderintai, todél batina nustatyti
bendrg metoda, kuriuo bty uZtikrintas didesnis teisinis
tikrumas ir tinkamos paskatos galimiems investuotojams,
bity sumazinta $iuo metu keliose EEE valstybése veiklg
vykdantiems operatoriams tenkanti reguliavimo nasta.
Nuosekliai reguliuoti skambuciy uzbaigimo rinkas yra
aiSkus tikslas, kurj pripaZista nacionalinés reguliavimo
institucijos ir ne karta pabrézé Europos Komisija bei
institucija, pagal Pagrindy direktyvos 7 straipsnj vertin-
damos priemoniy projektus.

() OL L 200, 2002 7 30, p. 38.

(°) EEE jungtinio komiteto sprendimas Nr. 10/2004 (OL L 116,
2004 4 22, p. 58, ir EEE priedas Nr. 20, 2004 4 22, p. 13),
isigaliojo 2004 m. vasario 7 d.
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Pagal tam tikras elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy
reguliavimo sistemos nuostatas, t. y. pagal EEE susitarimo
XI priedo 5¢j punkte minéto teisés akto (2002 m. kovo
7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/19/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir susijusiy prie-
moniy sujungimo ir prieigos prie jy (!)) (Prieigos direkty-
va), su EEE susitarimu suderinto 1 protokolu (3), 9, 11 ir
13 straipsnius kartu su to teisés akto 20 konstatuojamaja
dalimi, reikalaujama nustatyti batinus ir tinkamus
sgnaudy apskaitos mechanizmus ir kainy kontrolés
jpareigojimus.

Dél EEE susitarimo XI priedo 26j punkte minéto teisés
akto (2005 m. rugséjo 19 d. Komisijos rekomendacija
2005/698/EB dél apskaitos atskyrimo ir sgnaudy
apskaitos sistemy elektroniniy rysiy reguliavimo sistemo-
je (%)), su EEE susitarimu suderinto 1 protokolu (*), atsi-
rado galimybiy nuosekliai taikyti specialias nuostatas dél
apskaitos atskyrimo ir sgnaudy apskaitos, siekiant page-
rinti reguliavimo apskaitos sistemy, metodiky, audito ir
ataskaity teikimo skaidrumg visy susijusiy $aliy labui.

Didmeninis balso skambuciy uzbaigimas — tai paslauga,
kurios reikia, kad skambuciai biity gauti vietose, | kurias
skambinama (fiksuotojo rysio tinkle), arba kad juos gauty
abonentai (judriojo rysio tinkle). EEE mokes¢io uZ
paslaugg sistema pagrista principu ,moka skambinancio
asmens tinklas®, vadinasi, skambucio uzbaigimo mokestis
nustatomas tinkle, | kurj skambinama, o mokestj moka
to tinklo, i§ kurio skambinama, operatorius. Subjektas,
kuriam skambinama, uZz $ig paslauga saskaitos negauna
ir i§ esmés neturi paskaty reaguoti i savo tinklo tiekéjo
nustatyty skambucio uzbaigimo kaina. Siomis aplinky-
bémis pernelyg didelé kaina yra pagrindinis su konkuren-
cija susijes reguliavimo institucijy ripestis. Didelés skam-
buciy uzbaigimo kainos galiausiai kompensuojamos,
galutiniams vartotojams nustacius didesnius skambudiy
mokescius. Atsizvelgiant j dviSale skambuciy uzbaigimo
rinky prieiga, kitos galimos konkurencijos problemos
susijusios su kryzminémis operatoriy subsidijomis. Sios
galimos problemos dél konkurencijos bidingos ir skam-
buciy uzbaigimo fiksuotojo rySio tinkle rinkai, ir skam-
buciy uzbaigimo judriojo rysio tinkle rinkai. Todé¢l, atsi-
zvelgiant | skambucius uzbaigianciy operatoriy galimybes
ir paskatas didinti kainas gerokai daugiau, nei patiriama
sanaudy, kainy pagrindimas sagnaudomis laikomas tinka-
miausia intervencine priemone $iai problemai ispresti
vidutiniuoju laikotarpiu. Prieigos direktyvos 20 kons-
tatuojamojoje dalyje nurodyta, kad sgnaudy padengimo
metodas turéty atitikti konkrecias aplinkybes. Atsizvelg-
damos j skambuciy uzbaigimo rinky ypatumus ir susiju-
sius konkurencijos bei paskirstymo klausimus, Europos
Komisija ir institucija jau seniai pripazino, kad nustacius
bendrg metodg, pagrista efektyviy sgnaudy standartu ir
simetrisky skambuciy uzbaigimo tarify taikymu, bty

() OL L 108, 2002 4 24, p. 7.

(%) EEE jungtinio komiteto sprendimas Nr. 11/2004 (OL L 116,

2004 4 22, p. 60, ir EEE priedas Nr. 20, 2004 4 22, p. 14),
jsigaliojo 2004 m. lapkri¢io 1 d.

() OL L 266, 2005 10 11, p. 64.
(*) EEE jungtinio komiteto sprendimas Nr. 84/2008 (OL L 280,

2008 10 23, p. 18, ir EEE priedas Nr. 64, 2008 10 23, p. 11),
jsigaliojo 2008 m. liepos 5 d.

(8)

(10)

(11)

(12)

didinamas veiksmingumas, palaikoma tvari konkurencija,
o vartotojai gauty daugiausia naudos, kuri matytysi i§
kainos ir sitlomy paslaugy.

Pagal Pagrindy direktyvos 8 straipsnio 1 dalj EEE vals-
tybés uztikrina, kad, vykdydamos toje direktyvoje ir
specialiose direktyvose nurodytas reguliavimo uzduotis,
ypac tas, kurios skirtos veiksmingai konkurencijai uztik-
rinti, nacionalinés reguliavimo institucijos kuo labiau atsi-
zvelgty i tai, kad yra pageidautina, jog jy reguliavimas
baty technologiniu pozifiriu neutralus. Pagrindy direk-
tyvos 8 straipsnio 2 dalyje reikalaujama, kad nacionalinés
reguliavimo institucijos skatinty konkurencijg ir, be kita
ko, uztikrinty, kad visi paslaugy gavéjai galéty rinktis
naudingiausig paslauga, kaing bei kokybe ir kad nebity
iSkraipoma arba ribojama konkurencija. Kad ie tikslai
bty pasiekti ir kad reikalavimai bty nuosekliai vykdomi
visose EEE valstybése, reguliuojami skambuciy uzbaigimo
tarifai kuo skubiau turéty bhti sumazinti iki efektyviai
veikian¢io operatoriaus sgnaudy.

Konkurencinégje  aplinkoje  operatoriai  konkuruoty
remiantis einamosiomis sgnaudomis; jiems nebity
kompensuojamos dél neefektyvumo patirtos sgnaudos.
Todél istorinius sgnaudy rodiklius reikia perskaiciuoti j
einamyjy sanaudy rodiklius, kad jie atitikty modernias
technologijas naudojancio efektyviai veikiancio operato-
riaus sgnaudas.

Operatoriai, kuriems kompensuojamos faktinés skam-
buc¢iy uzbaigimo sgnaudos, yra mazai suinteresuoti
didinti efektyvuma. Modelio ,i§ apacios j vir§y“ jgyvendi-
nimas atitinka idéja sukurti efektyviai veikiancio operato-
riaus tinklg, pagal kurig ekonominis (techninis) efektyvaus
tinklo modelis kuriamas remiantis einamosiomis sgnau-
domis. Siame modelyje atsizvelgiama i reikiama jrangos
kieki, o ne faktiskai turimos jrangos kiekj, ir nepaisoma
istoriniy sgnauduy.

Atsizvelgiant | tai, kad modelis ,i§ apacios | virsy“
daugiausia pagristas i$vestiniais duomenimis (pavyzdziui,
tinklo sgnaudoms apskai¢iuoti naudojamasi jrangos
pardavéjy informacija), reguliavimo institucijos gali pagei-
dauti suderinti modelio ,i§ apacios j vir§y“ ir modelio ,i§
virSaus | apacig“ rezultatus, kad gauty kuo patikimesnius
duomenis ir iSvengty dideliy hipotetinio ir tikrojo opera-
toriaus veiklos sgnaudy, kapitalo sgnaudy ir sgnaudy
paskirstymo nesutapimy. Norédama nustatyti ir iStaisyti
galimus modelio ,i§ apacios | vir$y“ trikumus, pavyz-
dziui, informacijos asimetrija, nacionaliné reguliavimo
institucija gali palyginti rezultatus, gautus taikant mode-
liavimo metodg ,i§ apacios | virSy“, su atitinkamo
modelio ,i§ virSaus i apacig®, kuriam kurti naudojamasi
patikrintais duomenimis, rezultatais.

Sanaudy modelis turéty bati pagristas efektyviomis tech-
nologinémis alternatyvomis, kurias galima rinktis mode-
lyje svarstomu laikotarpiu, jei jas galima nustatyti. Vadi-
nasi, pagal $iuo metu sukurta modelj ,i§ apacios j virsy“
fiksuotojo rysio tinkly pagrindinis tinklas galéty bati i§
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(14)

esmés laikomas pagristu naujos kartos tinklu. Judriojo
rysio tinklams taikomas modelis ,i§ apacios | vir§y“ turéty
bati grindziamas tinklo prieigos dalyje naudojamy 2G ir
3G deriniu, atsizvelgiant | numatoma padétj, o pagrin-
ding dalj bty galima laikyti pagrista naujos kartos tinklu.

Atsizvelgiant | skambuciy uzbaigimo rinky ypatumus,
skambuciy uzbaigimo sanaudos turéty biti skaiciuojamos
remiantis prognozuojamomis ilgojo laikotarpio papildo-
mosiomis sanaudomis (angl. Long-Run Incremental Costs,
LRIC). Pagal LRIC modelj visos sanaudos tampa kintamo-
siomis, todél, mokescius nustacius remiantis LRIC, galima
veiksmingai padengti sanaudas, nes daroma prielaida, kad
ilgainiui visas turtas bus pakeistas kitu. LRIC modeliai
apima tik tas sgnaudas, kurios atsiranda padidinus tam
tikros paslaugos teikimo apimtj. Papildomyjy sgnaudy
metodu, pagal kurj atsizvelgiama tik j efektyviai patirtas
sanaudas, kuriy nebebiity nutraukus papildomai apiméiai
priskiriamos paslaugos teikima (t. y. i§vengiamas sgnau-
das), skatinama efektyvi gamyba bei vartojimas ir kuo
labiau sumazinamas konkurencijos i§kraipymo pavojus.
Kuo didesnis skambuciy uzbaigimo tarify ir papildomuyjy
sanaudy skirtumas, tuo labiau iskraipoma fiksuotojo ir
judriojo ry$io rinky ir (arba) operatoriy, turinéiy asimet-
rines rinkos dalis ir duomeny srautus, konkurencija.
Todél bty pagrista taikyti tiksly LRIC metods, pagal
kurj atitinkamos papildomos apimtys yra naudojamos
didmeninei skambuciy uzbaigimo paslaugai teikti ir susi-
jusios tik su i$vengiamomis sgnaudomis. Pagal LRIC
metodg taip pat baty galima padengti visas pastovigsias
ir kintamasias sanaudas (daroma prielaida, kad pastovio-
sios sgnaudos ilgainiui tampa kintamosiomis), kurios yra
papildomosios teikiant didmening skambuciy uzbaigimo
paslaugg, todél baty lengviau efektyviai padengti sgnau-
das.

I§vengiamos sanaudos yra visas savo paslaugas teikiancio
operatoriaus nustatyty bendry ilgojo laikotarpio sagnaudy
ir visas savo paslaugas, iskyrus treciosioms Salims
teikiamg didmening skambudiy uzbaigimo paslauga,
teikian¢io operatoriaus nustatyty bendry ilgojo laiko-
tarpio sgnaudy (t. y. tre¢iosioms 3alims skambuciy uzbai-
gimo paslaugos neteikiancio operatoriaus atskiros sgnau-
dos) skirtumas. Siekiant uztikrinti, kad sgnaudos bty
paskirstomos tinkamai, reikia su srautu susijusias sgnau-
das, t. y. visas pastoviasias ir kintamasias sanaudas, kurios
did¢ja didéjant srauto lygiui, atskirti nuo sgnaudy, nesu-
sijusiy su srautu, t. y. visy sanaudy, kurios nedidéja dide-
jant srauto lygiui. Nustatant su didmeniniu skambudiy
uzbaigimu susijusias iSvengiamas sgnaudas, reikéty neat-
sizvelgti | su srautu nesusijusias sanaudas. Tada gali biti
tikslinga su srautu susijusias sanaudas pirmiausia priskirti
kitoms paslaugoms (pavyzdziui, skambucio siuntimo,
SMS, MMS, placdiajuoscio rysio, skirtyjy linijy ir t. t.), o
didmeninis balso skambuciy uzbaigimas bty galutiné
paslauga, | kurig atsizvelgiama. Vadinasi, didmeninei
skambuciy uzbaigimo paslaugai priskiriamos sanaudos
turéty bati lygios tik papildomoms sagnaudoms, patirtoms
teikiant $ig paslauga. Todél pagal didmeninéms skam-
buciy uzbaigimo paslaugoms fiksuotojo ir judriojo rysio
rinkose taikomg LRIC metodu pagrista sagnaudy apskaita

(16)

turéty bati leista padengti tik tas sanaudas, kuriy bty
isvengta nebeteikiant didmeninés skambuciy uzbaigimo
paslaugos treciosioms $alims.

Kaip matyti, skambuciy uzbaigimg galima laikyti
paslauga, naudinga ir skambinanc¢iam subjektui, ir subjek-
tui, kuriam skambinama (jei priéméjui nebfity naudinga,
jis nepriimty skambucio), vadinasi, sanaudas lemia abi
Salys. Sanaudy priezasties principy taikymas nustatant
sanaudomis pagristas kainas reiksty, kad sanaudy susida-
ryma lemianti Salis turéty tas sanaudas padengti. Pripa-
zistant dviSalj skambuciy uzbaigimo rinky pobudj, kai
sgnaudas lemia abi pusés, ne visos susijusios sgnaudos
turi bati padengiamos i§ reguliuojamo didmeninio skam-
buciy uzbaigimo mokes¢io. Taliau, laikantis Sios reko-
mendacijos, visos i§vengiamos sanaudos, susijusios su
didmeninés skambuciy uzbaigimo paslaugos teikimu,
t. y. visos sanaudos, kurios didéja augant didmeniniam
uzbaigiamy skambuciy srautui, gali bati padengtos i§
didmeninio mokescio.

Nustatant skambudiy uzbaigimo tarifus, bet koks
nuokrypis nuo bendro efektyviy sgnaudy lygio turéty
bati paremtas objektyviais nuo operatoriy nepriklausan-
Ciais sgnaudy skirtumais. Fiksuotojo rySio tinkluose tokiy
objektyviy nuo operatoriy nepriklausanciy sagnaudy skir-
tumy nenustatyta. Judriojo rysio tinkluose nevienodas
spektro paskirstymas gali biti laikomas iSorés veiksniu,
lemianciu judriojo ry$io operatoriy sgnaudy, tenkanciy
vienam vienetui, skirtumus. ISorés nulemti sgnaudy skir-
tumai gali atsirasti, jeigu skirstant spektra laikytasi ne
rinka, o nuoseklaus licencijavimo procesu pagristy
mechanizmy. Jei spektras skirstomas laikantis rinka
pagristo mechanizmo, pavyzdziui, aukciono, arba jei
yra antriné rinka, sgnaudy skirtumus dél dazniy daugiau
lemia vidinés priezastys, todél tikétina, kad juos bus
galima gerokai sumazinti arba panaikinti.

Nauji judriojo rysio rinky dalyviai pereinamuoju laikotar-
piu, kol pasieks maziausig efektyvios veiklos masta, taip
pat gali patirti didesniy vieneto sgnaudy. Tokiais atvejais
nacionalinés reguliavimo institucijos, nustaciusios, kad
mazmeninéje rinkoje yra kliti¢iy patekti i rinka ir plétoti
veikla, gali jiems leisti pereinamuoju laikotarpiu (dau-
giausia ketverius metus nuo veiklos rinkoje pradzios)
susigrazinti didesnes nei modeliuojamojo operatoriaus
papildomas sgnaudas. Remiantis ERG bendrgja pozicija,
tikslinga numatyti ketveriy mety laikotarpj asimetrijai
palaipsniui pasalinti, remiantis prognoze, kad nuo veiklos
judriojo rysio rinkoje pradzios gali prireikti trejy ar
ketveriy mety 15-20 % rinkos daliai uzimti ir taip
priartéti prie maziausio efektyvios veiklos masto. Tai
skiriasi nuo naujy fiksuotojo rysio rinky dalyviy situaci-
jos, nes $ie dalyviai mazas vieneto sanaudas gali pasiekti
telkdami savo tinklus tam tikrose geografinése vietovése
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(1)

didelio srauto marsrutams ir (arba) nuomodamiesi atitin-
kamg tinklo pajéguma i rinkoje jsitvirtinusiy operatoriy.

Pageidautina, kad baty taikomas turto ekonoming verte
parodantis nuvertéjimo skai¢iavimo metodas. Taciau, jei
patikimo ekonominio nuvertéjimo skai¢iavimo modelio
sukurti nejmanoma, galima taikyti kitus badus, jskaitant
tiesinj nusidévéjimo skaiiavimo metodg, anuitetus ir
kintamus anuitetus. Alternatyviis metodai pasirenkami
pagal tai, kiek jie galéty bati panasis j ekonominio
nuvertéjimo  skai¢iavimo metoda. Todél, jei patikimo
ekonominio nuvertéjimo modelio sukurti nejmanoma,
kiekvieno pagrindinio turto vieneto nuvertéjimo profilis
pagal modelj ,i§ apacios j vir§y“ turéty bati nagrinéjamas
atskirai ir turéty bati pasirenkamas biidas sukurti nuver-
téjimo profilj, kuris baty panasus i ekonominio nuverté-
jimo profilj.

Kalbant apie efektyvios veiklos mastg, fiksuotojo ir
judriojo rysio rinkose remiamasi skirtingais sumetimais.
Maziausig efektyvios veiklos mastg fiksuotojo ir judriojo
rysio sektoriuose galima pasiekti skirtingais lygiais, nes tai
priklauso nuo kiekvienam sektoriui taikomy skirtingy
reguliavimo ir komerciniy salygy.

Nustatydamos didmeninius skambuciy uzbaigimo mokes-
¢ius nacionalinés reguliavimo institucijos neturéty nei
trukdyti, nei neleisti operatoriams ateityje pereiti prie
alternatyviy bady keistis skambudiy uzbaigimo srautu,
jei tie budai nepriestarauja konkurencingai rinkai.

Pereinamasis laikotarpis iki 2012 m. gruodzio 31 d.
turéty bati laikomas pakankamai ilgu, kad nacionalinés
reguliavimo institucijos galéty jdiegti sanaudy modelj, o
operatoriai atitinkamai pritaikyty savo verslo planus, kita
vertus, turi blti pripazinta bitinybé skubiau uztikrinti,
kad vartotojai gauty didziausig nauda dél efektyviy sanau-
domis pagristy skambuciy uzbaigimo tarify.

Gali tekti padaryti i§imtj ir nustatyti papildomg pereina-
majj laikotarpj mazai iStekliy turinCioms nacionalinéms
reguliavimo institucijoms, kad jos parengty rekomenduo-
jamg sgnaudy modelj. Tokiomis aplinkybémis, jei nacio-
naliné reguliavimo institucija gali jrodyti, kad taikant kita
metodg nei einamosiomis sgnaudomis pagristas LRIC
modelis ,i§ apacios | virSy“ (pavyzdziui, lyginamaja
analiz¢) gauti rezultatai atitinka $ig rekomendacijg ir
kad tuo metodu gaunami efektyviis rezultatai atitinka
konkurencingos rinkos rezultatus, ji gali svarstyti gali-
mybe iki 2014 m. liepos 1 d. taikyti laikinas kainas,
nustatytas remiantis alternatyviu metodu. Jei mazai
istekliy turin¢ioms nacionalinéms reguliavimo instituci-
joms biuty objektyviai neproporcinga po Sios dienos
taikyti rekomenduojama sanaudy metodika, tokios nacio-
nalinés reguliavimo institucijos alternatyvias metodikas
gali taikyti iki Sios rekomendacijos persvarstymo dienos,
nebent nacionalinéms reguliavimo institucijoms ir
Europos Komisijai bei institucijai bendradarbiauti jsteigta
jstaiga, jskaitant su ja susijusias darbo grupes, suteikty
pakankamai praktinés paramos ir patarimy, kaip iSspresti
riboty istekliy problemg ir ypa¢ rekomenduojamos meto-
dikos taikymo sanaudy klausima. Alternatyviy metodiky
taikymo rezultatai neturéty virSyti vidutiniy skambuciy

uzbaigimo tarify, kuriuos nustaté rekomenduojama
sanaudy metodika taikancios nacionalinés reguliavimo
institucijos.

(23) D¢l Sios rekomendacijos konsultuotasi su ELPA rysiy
komitetu, kuris dél jos pateiké savo nuomone,

REKOMENDUOJA:

1. Nacionalinés reguliavimo institucijos, remdamosi pagal

. Rekomenduojama

Pagrindy direktyvos 16 straipsnj atliktu rinkos tyrimu
pripazinusios operatorius, turincius didel¢ jtaka didmeni-
néms balso skambuciy uzbaigimo rinkoms tam tikruose
viesuosiuose telefono rysio tinkluose (toliau — fiksuotojo
ir judriojo rysio skambuciy uzbaigimo rinkos), ir jiems
nustaciusios kainy kontrolés ir sanaudy apskaitos jpareigo-
jimus pagal Prieigos direktyvos 13 straipsnj, turéty nustatyti
skambuciy uzbaigimo tarifus, pagristus efektyviai veikiancio
operatoriaus patirtomis sgnaudomis. Tai reiskia, kad tie
tarifai taip pat bty simetriski. Nustatydamos tarifus nacio-
nalinés reguliavimo institucijos turéty veikti taip, kaip paais-
kinta toliau.

efektyviai  veikian¢io  operatoriaus
sanaudy vertinima pagristi einamosiomis sgnaudomis ir
taikyti modeliavimo biida ,i§ apacios j virSy*, pagrista ilgojo
laikotarpio  papildomosiomis sgnaudomis (LRIC), kaip
tinkama sanaudy metodologija.

. Nacionalinés reguliavimo institucijos gali palyginti rezulta-

tus, gautus taikant modeliavimo metoda ,i§ apacios i vir§y®,
su modelio ,i§ virSaus i apacig“, kuris taikomas naudojantis
patikrintais duomenimis, rezultatais, kad patikrinty rezul-
tatus ir padidinty jy patikimuma, ir pagal tai gali daryti
patikslinimus.

. Sanaudy modelis turéty bati pagristas efektyviomis techno-

logijomis, priecinamomis modelyje numatytu laikotarpiu.
Todél pagrindiné ir fiksuotojo rysio tinkly, ir judriojo
rysio tinkly dalis i§ esmés galéty biiti pagrista naujos kartos
tinklu. Judriojo rysio tinkly prieigos dalis taip pat turéty
bati pagrista 2G ir 3G telefonijos deriniu.

. Siame dokumente nurodytos skirtingos sagnaudy kategorijos

apibréZziamos taip:

a) papildomosios sgnaudos — tai sanaudos, kuriy galima
ivengti, jei konkreti papildoma paslauga nebeteikiama
(taip pat Zinomos kaip ivengiamos sanaudos);

b) su srautu susijusios sanaudos — tai visos pastoviosios ir
kintamosios sanaudos, kurios didéja didéjant srauto
lygiams.

. LRIC modelyje atitinkamas paslaugos teikimo apimties

padidinimas turéty bati apibréziamas kaip treciosioms
Salims teikiama didmeniné balso skambuciy uzbaigimo
paslauga. Tai reiskia, kad nustatydamos papildomasias
sanaudas nacionalinés reguliavimo institucijos turéty
apskaiCiuoti visas savo paslaugas teikiancio operatoriaus
bendry ilgojo laikotarpio sanaudy ir to paties operatoriaus
bendry ilgojo laikotarpio sgnaudy, kai didmeniné skam-
buciy uzbaigimo paslauga treCiosioms Salims neteikiama,
skirtumg. Su srautu susijusias sanaudas reikia atskirti nuo
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sgnaudy, nesusijusiy su srautu, kad skai¢iuojant didmeni-
nius skambuc¢iy uzbaigimo tarifus  pastarasias nebiity atsi-
zvelgiama. Nustatant atitinkamas papildomasias sanaudas
rekomenduojama su srautu susijusias sanaudas pirmiausia
priskirti kitoms paslaugoms nei didmeninis balso skam-
buciy uzbaigimas, o didmeninei balso skambuciy uzbai-
gimo paslaugai priskirti tik likusias su srautu susijusias
sanaudas. Tai reiSkia, kad reguliuojamoms balso skambuciy
uzbaigimo paslaugoms reikéty priskirti tik tas sgnaudas,
kuriy baty i§vengta didmeninés balso skambuciy uzbaigimo
paslaugos nebeteikiant tre¢iosioms 3alims. Priede iSsamiau
paaiskinti principai, kaip apskai¢iuoti didmeninés balso

skambuciy uzbaigimo paslaugos pricaugj atitinkamai
fiksuotojo ir judriojo rysio tinkluose.
. Kai jmanoma, rekomenduojamas turto nuvertéjimui

taikomas principas yra ekonominis nuvertéjimas.

. Priimdamos sprendimg dél tinkamo modeliuojamojo opera-

toriaus efektyvios veiklos masto, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty atsizvelgti i priede nustatytus principus,
pagal kuriuos nustatomas tinkamas efektyvios veiklos
mastas fiksuotojo ir judriojo rysio tinkluose.

. Bet koks nuokrypis nuo minéty principy, kuriais remiantis

nustatomi efektyviy sanaudy lygiai, turéty bati pagrin-
dziamas objektyviais nuo atitinkamy operatoriy nepriklau-
sandiais sanaudy skirtumais. Tokie objektyviis sagnaudy skir-
tumai skambudiy uzbaigimo judriojo rysio tinkly rinkose
gali atsirasti dél netolygaus spektro paskirstymo. Jei
sanaudy modelis apima papildoma spektra, igyta didme-
ninei skambuciy uzbaigimo paslaugai teikti, nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty nuolat perZitiréti objektyvius
sanaudy skirtumus, atkreipdamos démesj, be kity dalyky, |
tai, ar ateityje tikétina suteikti papildomag spektra, laikantis
rinka pagristos paskirstymo tvarkos, dél kurios galéty
i$nykti dabartinio paskirstymo nulemti sgnaudy skirtumai,
arba ar §i santykiné sgnaudy problema ilgainiui mazés,
didéjant véliau veikly rinkoje pradésianciy operatoriy
veiklos mastui.

Jei gali biti jrodyta, kad naujas judriojo rysio rinkos dalyvis,
kurio veikla nesiekia maziausio efektyvios veiklos masto,
patiria daugiau vienam vienetui tenkanciy papildomuyjy
sagnaudy nei modeliuojamasis operatorius, nacionalinés
reguliavimo institucijos, nustaciusios, kad yra kliti¢iy patekti
i mazmening rinkg ir plétoti joje veikla, gali leisti didesnes
sanaudas pereinamuoju laikotarpiu susigraZinti i§ reguliuo-
jamy skambucéiy uzbaigimo tarify. Toks laikotarpis neturéty
bati ilgesnis kaip ketveri metai nuo veiklos rinkoje
pradzios.

11.

12.

13.

14.

Sabine MONAUNI-TOMORDY

Si rekomendacija nedaro poveikio ankséiau nacionaliniy
reguliavimo institucijy priimtiems reguliavimo sprendi-
mams dél &a iSkelty klausimy. Nepaisant to, nacionalinés
reguliavimo institucijos turéty uZtikrinti, kad skambuciy
uzbaigimo tarifai bty igyvendinti sgnaudy efektyvumo ir
simetriSkumo lygiu iki 2012 m. gruodzio 31 d., atsizvel-
giant | objektyvius sanaudy skirtumus, nustatytus pagal 9 ir
10 punktus.

Ypatingais atvejais, jei nacionaliné reguliavimo institucija
negali laiku baigti rekomenduojamo sanaudy modelio,
ypa¢ dél nepakankamy istekliy, ir jei ji gali jrodyti, kad
taikant kitg metodikg nei einamosiomis sgnaudomis
pagristas LRIC modelis ,i§ apacios j vir§y“ gauti rezultatai
atitinka $ig rekomendacija ir kad tuo metodu gaunami efek-
tyviis rezultatai atitinka konkurencingos rinkos rezultatus, ji
gali svarstyti galimybe iki 2014 m. liepos 1 d. taikyti
laikinas kainas, nustatytas laikantis alternatyvaus metodo.
Jei mazai iStekliy turin¢ioms nacionalinéms reguliavimo
institucijoms biity objektyviai neproporcinga po $ios dienos
taikyti rekomenduojamg sgnaudy metodika, tokios naciona-
linés reguliavimo institucijos alternatyvias metodikas gali
taikyti iki $ios rekomendacijos persvarstymo dienos, nebent
nacionalinéms reguliavimo institucijoms ir Europos Komi-
sijai bei institucijai bendradarbiauti isteigta staiga, jskaitant
su ja susijusias darbo grupes, suteikia pakankamai praktinés
paramos ir patarimy, kaip i$spresti riboty istekliy problema
ir ypa¢ rekomenduojamos metodikos taikymo sgnaudy
klausima. Alternatyviy metodiky taikymo rezultatai netu-
réty virSyti vidutiniy skambuciy uzbaigimo tarify, kuriuos
nustaté rekomenduojamg sanaudy metodika taikancios
nacionalinés reguliavimo institucijos.

Si rekomendacija bus perZiiirima, kai bus kei¢iama Europos
Komisijos rekomendacija 2009/396/EB dél skambuciy
uzbaigimo fiksuotojo ir judriojo rysio tinkluose tarify regu-
liavimo ES.

Si rekomendacija skirta ELPA valstybéms.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandZio 13 d.

ELPA prieZifiros institucijos vardu

Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON

Laikinai pareigas einanti

pirmininké Kolegijos narys
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PRIEDAS

Didmeniniy skambucdiy uzbaigimo fiksuotojo rySio tinkluose tarify apskai¢iavimo principai

Papildomosios sgnaudos (t. y. i§vengiamos sgnaudos), susijusios su didmenine skambuciy uZbaigimo paslauga, yra visas
savo paslaugas teikiancio operatoriaus bendry ilgojo laikotarpio sanaudy ir to paties operatoriaus, neteikiancio didmenines
skambuciy uzbaigimo paslaugos treciosioms $alims, bendry ilgojo laikotarpio sgnaudy skirtumas.

Norint uztikrinti, kad tokios sgnaudos bity paskirstomos tinkamai, su srautu susijusias sanaudas reikia atskirti nuo
sanaudy, nesusijusiy su srautu. Apskaiciuojant didmeninius skambuciy uzbaigimo tarifus, j su srautu nesusijusias sanaudas
neturéty bati atsizvelgiama. Atitinkamai didesnei skambuciy uzbaigimo paslaugos apimciai turéty bati priskiriamos tik tos
su srautu susijusios sanaudos, kuriy bity galima iSvengti neteikiant didmeninés skambuciy uzbaigimo paslaugos. I§ven-
giamos sanaudos gali bati apskaiciuojamos, su srautu susijusias sgnaudas pirmiausia priskiriant kitoms paslaugoms nei
didmeninis skambuciy uzbaigimas (pavyzdziui, skambucio siuntimui, duomeny paslaugoms, IPTV ir t. t.), o didmeninei
balso skambuciy uzbaigimo paslaugai priskiriant tik likusias su srautu susijusias sgnaudas.

Numatytasis su srautu susijusiy ir su srautu nesusijusiy sagnaudy skiriamasis taskas paprastai yra ten, kur yra pirmas srauto
koncentracijos taskas. VieSajame perjungiamame telefono tinkle paprastai tai yra (nuotoliniame) telktuve esancios linijos
kortos i§siunciancioji pusé. Placiajuoscio rysio naujos kartos tinklo ekvivalentas yra DSLAM/MSAN (') esanti linijos korta.
Kai DSLAM/MSAN yra lauko spintoje, reikia apsvarstyti, ar ankstesn¢ spintg ir telefono stotj (pagrindinj skirstomajj stova)
jungianti linija yra bendra perdavimo priemoné, todél turéty bati laikoma su srautu susijusiy sanaudy kategorijos dalimi —
tokiu atveju su srautu susijusiy ir nesusijusiy sanaudy skiriamasis taskas yra lauko spintoje. Jei balso skambuciy uzbaigimo
paslaugai pajégumai skiriami neatsizvelgiant | naudojamg technologija, skiriamasis taskas licka (nuotoliniame) telktuve.

Laikantis paaiskinto metodo, papildomai skambuciy uzbaigimo paslaugos teikimo apiméiai priskiriamos sanaudos galéty
bati, pavyzdziui, didesnio tinklo pralaidumo, batino papildomam didmeniniam uZzbaigiamy skambuciy srautui perduoti,
sanaudos (pavyzdziui, papildomos tinklo infrastruktiiros, kiek jos reikia pralaidumui padidinti norint perduoti papildoma
didmeninj uzbaigiamy skambuciy srauta), taip pat papildomos didmeninés komercinés sanaudos, tiesiogiai susijusios su
didmeninés skambuciy uzbaigimo paslaugos teikimu tre¢iosioms Salims.

Kad nustatyty operatoriaus efektyvios veiklos masta sanaudy modeliui taikyti, nacionalinés reguliavimo institucijos turéty
atsizvelgti i tai, kad fiksuotojo rysio tinkluose operatoriai turi galimybe savo tinklus diegti konkreciose geografinése
vietovése, daugiausia démesio skirti didelio srauto mar§rutams ir (arba) nuomotis atitinkamg tinklo pajéguma i$ istoriniy
operatoriy. Todél, nustatydamos bendra modeliuojamojo operatoriaus efektyvios veiklos masta, nacionalinés reguliavimo
institucijos turéty atsizvelgti i batinybe skatinti veiksmingai patekti i rinkg ir pripazinti, kad tam tikromis sglygomis
mazesnése geografinése teritorijose smulkesni operatoriai veikla gali vykdyti esant mazZesnéms vieneto sagnaudoms. Be to,
galima daryti prielaida, kad smulkesni operatoriai, kurie negali naudotis stambiausiy operatoriy veiklos masto privalumais
didesnése geografinése teritorijose, veikiau perka didmeninius pajégumus, nei patys teikia skambuciy uzbaigimo paslaugas.

Didmeniniy skambuc¢iy uzbaigimo judriojo rysio tinkluose tarify apskai¢iavimo principai

Papildomosios sgnaudos (t. y. i§vengiamos sanaudos), susijusios su didmenine skambuciy uzbaigimo paslauga, yra visas
savo paslaugas teikiancio operatoriaus bendry ilgojo laikotarpio sanaudy ir operatoriaus, neteikiancio didmenines skam-
buciy uzbaigimo paslaugos trec¢iosioms alims, bendry ilgojo laikotarpio sanaudy skirtumas.

Norint uztikrinti, kad tokios sanaudos bity paskirstomos tinkamai, su srautu susijusias sanaudas reikia atskirti nuo
sgnaudy, nesusijusiy su srautu. Apskaiciuojant didmeninius skambuciy uzbaigimo tarifus, j su srautu nesusijusias sgnaudas
neturéty bati atsizvelgiama. Atitinkamai didesnei skambuciy uzbaigimo paslaugos apimciai turéty bati priskiriamos tik tos
su srautu susijusios sgnaudos, kuriy bity galima iSvengti neteikiant didmeninés skambuciy uzbaigimo paslaugos. I§ven-
giamos sanaudos gali biti apskaiCiuojamos su srautu susijusias sgnaudas pirmiausia priskiriant kitoms paslaugoms nei
didmeninis skambuciy uZzbaigimas (t. y. skambucio inicijavimo, SMS, MMS ir t. t.), o didmeninei balso skambuciy
uzbaigimo paslaugai priskiriant tik likusias su srautu susijusias sanaudas.

Telefono aparato ir SIM kortelés sanaudos yra su srautu nesusijusios sagnaudos, todél neturi bati jtraukiamos i didmeniniy
balso skambuciy uzbaigimo paslaugy sanaudy apskaitos modelj.

Apreépt] geriausiai blty galima apibrézti kaip gebéjima arba galéjima paskambinti i§ bet kurio tinklo tasko bet kuriuo
momentu, o pralaidumas reiskia papildomas tinklo sanaudas, kurios bitinos didéjanciam srautui perduoti. Dél bitinybés
abonentams uztikrinti tokig apréptj atsiras su srautu nesusijusiy sgnaudy, kurios neturéty biti priskiriamos didesnei
didmeninio skambuciy uzbaigimo apimciai. Investicijas j susiformavusias judriojo rysio rinkas labiau skatina pralaidumo

(") Skaitmeninés abonento linijos prieigos tankintuvas arba universalusis prieigos mazgas.
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didinimas ir naujy paslaugy karimas ir i tai sagnaudy modelyje turéty bati atsizvelgta. Todél didmeniniy balso skambuciy
uzbaigimo paslaugy papildomosioms sgnaudoms neturéty biti priskiriamos aprépties sanaudos, bet turéty bati priski-
riamos papildomo pralaidumo sanaudos, jei jos atsiranda teikiant didmenines balso skambuciy uzbaigimo paslaugas.

Radijo dazniy spektro naudojimo (leidimo turéti ir naudoti radijo daznius) sgnaudas, atsiradusias teikiant mazmenines
paslaugas tinklo abonentams, i§ pradziy lemia abonenty skaicius, o ne srautas, todél jos neturéty biti skaiCiuojamos kaip
didmeninés skambuciy uzbaigimo paslaugos didesnés apimties dalis. Sgnaudos papildomam spektrui jsigyti — kuriuo
pralaidumas bus padidintas (daugiau uz maziausia pralaiduma, kurio reikia mazmeninéms paslaugoms abonentams teikti)
siekiant perduoti papildomus srautus, atsirandancius teikiant didmening balso skambuciy uzbaigimo paslauga, — turéty

Laikantis paaiskinto metodo, papildomai skambuciy uzbaigimo paslaugos teikimo apim¢iai priskiriamos sanaudos galéty
bati, pavyzdziui, didesnio tinklo pralaidumo, bitino papildomam didmeniniam srautui perduoti, sanaudos (pavyzdziui,
papildomos tinklo infrastruktiiros, kiek jos reikia pralaidumui padidinti norint perduoti papildomg didmeninj sraut).
Tokioms su tinklu susijusioms sgnaudoms galéty bati priskiriamos papildomy judriojo rysio perjungimo centry arba
pagrindinio tinklo infrastruktiiros, tiesiogiai bitinos tre¢iyjy Saliy uzbaigiamy skambudiy srautui perduoti, sanaudos. Be
to, kai skambuciy siuntimo ir uzbaigimo paslaugoms teikti tam tikromis tinklo sudedamosiomis dalimis, pavyzdZiui,
baziniy stoCiy aikstelémis arba bazinémis siuntimo ir priémimo stotimis, naudojamasi bendrai, tokios tinklo sudedamo-
sios dalys | skambuciy uzbaigimo sgnaudy modelj bus jtraukiamos tiek, kiek jy reikia dél papildomo pralaidumo treciyjy
Saliy uzbaigiamy skambuciy srautui perduoti. Taip pat turéty buti atsizvelgiama | papildomas radijo daznio spektro
sanaudas ir | didmenines komercines sgnaudas, tiesiogiai susijusias su didmeninés skambuciy uzbaigimo paslaugos teikimu
treciosioms $alims. Vadinasi, aprépties sanaudos, nei§vengiamos netiesioginés verslo islaidos ir mazmeninés komercinés
sanaudos nejtraukiamos.

Siekiant apskaiciuoti sgnaudy modelyje taikomg maziausig efektyvios veiklos mastg ir atsizvelgiant j rinkos daliy pokycius
keliose EEE valstybése, rekomenduojama nustatyti 20 % rinkos dalies mastg. Tikétina, kad rinkoje veiklg pradésiantys
judriojo rysio operatoriai sieks kuo didesnio efektyvumo ir pajamy, todel bus pajégiis uzimti bent 20 % rinkos dalj. Jei
nacionaliné reguliavimo institucija gali jrodyti, kad dél rinkos salygy tos ELPA valstybés teritorijoje reikéty taikyti kitokj
maziausig efektyvios veiklos mastg, ji gali nukrypti nuo rekomenduojamo metodo.
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(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS PERSONALO ATRANKOS TARNYBA (EPSO)

PRANESIMAS APIE VIESA KONKURSA
(2012/C 340/05)

Europos personalo atrankos tarnyba (EPSO) rengia viesa konkursg
EPSO/AST/[124/12 — Lietuviy kalbos (LT) korektoriai

Pranesimas apie konkursa skelbiamas tik lietuviy kalba 2012 m. lapkri¢io 8 d. Oficialiajame leidinyje
C 340 A.

Papildomos informacijos galima rasti EPSO interneto svetainéje http://blogs.ec.europa.eufeu-careers.info/
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
[GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISTJA

PraneSimas apie antisubsidijy tyrimo dél importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
fotovoltiniy moduliy i§ kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy (t. y. elementy ir
ploksteliy) inicijavima

(2012/C 340/06)

Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo skundg, pateikta
pagal 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
bendrijos narémis nesanéiy valstybiy (') (toliau — pagrindinis
reglamentas) 10 straipsnj, kuriame teigiama, kad importuojami
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés (?) fotovoltiniai moduliai i3
kristalinio silicio ir jy pagrindinés sudétinés dalys (t. y. elementai
ir plokstelés) yra subsidijuojami ir dél to daroma materialiné
zala Sgjungos pramonei.

1. Skundas

2012 m. rugséjo 26 d. EU ProSun (toliau — skundo pateikéjas)
gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 25 proc. visy fotovol-
tiniy moduliy i§ kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy
daliy Sajungoje, vardu pateiké skunda.

2. Tiriamasis produktas

Siame tyrime nagrinéjamas produktas — fotovoltiniai moduliai
arba plokstés i§ kristalinio silicio ir fotovoltiniuose moduliuose
arba plokstése i§ kristalinio silicio naudojami elementai bei
plokstelés. Elementy ir ploksteliy storis nevirsija 400 pm (toliau
— tirlamasis produktas).

Tiriamojo produkto apibréztajai sriciai nepriklauso $iy rasiy
produktai:

— 1§ maziau kaip Seiy elementy sudaryti nesiojami saulés jkro-
vikliai, kuriy paskirtis tiekti elektra prietaisams arba jkrauti
elementus,

— fotovoltiniai produktai plona plévele,

() OL L 188, 2009 7 18, p. 93.

(® Zr. 5 dalies paskuting pastraipg dél svarbios informacijos bendro-
véms, siunciancioms tiriamajji produkta i ES i§ Kinijos Liaudies
Respublikos, bet kuriy visas eksportas arba jo dalis néra Kinijos
Liaudies Respublikos muitinés kilmés.

— fotovoltiniai produktai i§ kristalinio silicio, visam laikui
jmontuoti j elektros prietaisus, kuriy paskirtis néra energijos
gamyba ir kurie naudoja integruoto (-y) fotovoltinio (-iy)
elemento (-y) i kristalinio silicio gaminama elektra.

3. Itarimas dél subsidijavimo

Tariamai subsidijuojamas produktas yra Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — nagrinéjamoji 3alis) kilmés tiriamasis
produktas, kurio klasifikaciniai KN kodai Siuo metu yra
ex 3818 00 10, ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00,
ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00,
ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 ir ex 8541 40 90. Sie KN kodai
pateikiami tik kaip informacija.

[tariama, kad Kinijos Liaudies Respublikos tiriamojo produkto
gamintojams Kinijos Liaudies Respublikos vyriausybé suteiké ne
vieng subsidijg.

Sias subsidijas sudaro, inter alia, lengvatinés paskolos saulés
baterijy ploks¢iy pramonei (pavyzdziui, kredito linijos ir mazy
palikany politikos paskolos, kurias suteikia valstybiniai komer-
ciniai bankai ir vyriausybés pavaldumo bankai, eksporto kredity
subsidijavimo programos, eksporto garantijos, ekologisky tech-
nologijy drauda, prieiga prie lengvatinio apmokestinimo kont-
roliuojanciy bendroviy, vyriausybés léSomis apmokamos pasko-
los), dotacijy programos (pavyzdziui, Eksportuojamy produkty
moksliniy tyrimy ir plétros fondo programy, ,Zinomiausi
prekiy Zenklai“ ir ,Kinijos prekiy Zenklai pasaulyje“ subsidijos,
Guangdong provincijos pramonés internacionalizavimo fondas,
programa ,Golden Sun Demonstration®), prekés (pavyzdziui,
polikristalinis silicis, aliuminio ekstruzijos, stiklas, energija ir
zeme), tieckiamos valstybés mazesnémis nei jprastinés kainomis,
tiesioginio atleidimo nuo mokes¢iy ir mokes¢iy mazinimo prog-
ramos (pavyzdziui, atleidimo nuo pajamy mokes¢io arba jo
sumazinimo programa, pagal kurig pirmus dvejus metus atlei-
dziama nuo viso mokes¢io, o tolesnius trejus metus jis sumazi-
namas per pusg, eksportuojanciy uZsienio kapitalo bendroviy
atleidimas nuo pajamy mokescio, uZsienio kapitalo bendroviy
pajamy mokes¢io sumazinimas remiantis jy geografine vieta,
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nasiy uZzsienio kapitalo bendroviy atleidimas nuo vietos pajamy
mokescio arba jo sumazinimas, pajamy mokes¢io sumazinimas
uzsienio kapitalo bendrovéms, perkancioms Kinijoje pagamintg
jranga, mokesciy atskaita uz uzsienio kapitalo bendroviy
vykdomus tyrimus ir plétra, mokes¢io graZinimas uz uZsienio
kapitalo bendroviy pelno reinvestavimg | eksportuojancias
bendroves, lengvatinis pelno mokestis uzsienio kapitalo bendro-
véms, veikianCioms pazangiyjy ir naujyjy technologijy sekto-
riuose, mazesni mokesciai pazangiyjy ir naujyjy technologijy
bendrovéms, vykdancioms tam tikrus projektus, lengvatinis
pajamy mokestis Siaurés-Ryty regiono jmonéms, Guangdong
provincijos mokes¢iy programos) ir netiesioginiy mokesciy ir
importo tarify programos (pavyzdziui, importuotai jrangai
netaikomas PVM, uzsienio kapitalo bendroviy jsigytos Kinijoje
pagamintos jrangos PVM atskaita, jsigyjamam ilgalaikiam turtui
netaikomas PVM ir muity tarifai pagal UZsienio prekybos
plétros programa).

[tariama, kad pirmiau nurodytos priemonés yra subsidijos, nes
pagal jas teikiama finansiné Kinijos Liaudies Respublikos vyriau-
sybés arba kity regioniniy institucijy (jskaitant vieSasias jstaigas)
parama, kuria pasinaudoja gavéjai. [tariama, kad jos priklauso
nuo eksporto rezultaty ir (arba) skiriamos naudotojams, kurie
renkasi vidaus, o ne importuotas prekes ir (arba) apsiriboja tam
tikry sektoriy ir (arba) tipy bendrovémis ir (arba) vieta ir todél
yra konkreciam subjektui suteiktos ir kompensuotinos.

4. Jtarimas dél Zalos ir prieZastinis rySys

Skundo pateikéjas pateiké jrodymy, kad iSaugo tiriamojo
produkto importas i§ nagrinéjamosios 3alies vertinant absoliu-
Ciais skaiciais ir jo rinkos dalimi.

I§ skundo pateikéjo pateikty prima facie jrodymy matyti, kad
importuojamo tiriamojo produkto kiekis ir kainos, be kity pada-
riniy, daré neigiama poveikj Sajungos pramonés kainy lygiui ir
rinkos daliai, ir dél to turéjo neigiamo poveikio Sajungos
pramonés finansinei padéciai.

5. Procediira

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad
Sajungos pramoné pateiké skunda arba toks skundas buvo
pateiktas jos vardu, ir kad yra pakankamai jrodymy, pagrin-
dzian¢iy tyrimo inicijavima, Komisija inicijuoja tyrima pagal
pagrindinio reglamento 10 straipsnj.

Atliekant tyrimg bus nustatyta, ar nagrinéjamosios salies kilmés
tirlamasis produktas yra subsidijuojamas ir ar subsidijuojamo
produkto importas padaré Zalos Sgjungos pramonei. Jei iSvados
bus teigiamos, atliekant tyrima bus nagrinéjama, ar priemoniy
nustatymas nepriestarauty Sgjungos interesams.

Dalyvauti konsultacijose pakviesta Kinijos Liaudies Respublikos
vyriausybé.

Yra duomeny, kad tiriamuosiuose produktuose daznai yra kity
Saliy kilmés sudétiniy daliy ir detaliy. Todél bendroveés, kurios
tiriamajj produkta siuncia i§ Kinijos Liaudies Respublikos, taciau
mano, kad dalis $io eksportuojamo produkto arba jis visas néra
Kinijos Liaudies Respublikos muitinés kilmés, raginamos
pranesti apie save per § tyrima ir pateikti visg reikalinga infor-
macija. I§ nagringjamosios Salies eksportuojamo tiriamojo
produkto kilmé bus nustatoma atsizvelgiant | Siuos ir kitus
per tyrimg surinktus duomenis. Prireikus galima nustatyti speci-
fines nuostatas, remiantis, pavyzdziui, pagrindinio reglamento
24 straipsnio 3 dalimi.

5.1. Subsidijavimo nustatymo procediira

Komisijos tyrime kvie¢iami dalyvauti tiriamajj produktg i§ nagri-
néjamosios Salies eksportuojantys gamintojai (!) ir nagrinéjamo-
sios 3alies valdzios institucijos.

5.1.1. Eksportuojanciy gamintojy tyrimas

5.1.1.1. Tirtiny nagrinéjamosios Salies ekspor-
tuojanciy gamintojy atrankos proce-
dira

a) Atranka

Atsizvelgdama | galima didelj Siame tyrime dalyvaujanciy
nagrinéjamosios $alies eksportuojanciy gamintojy skaiciy ir
siekdama baigti tyrima per teisés aktuose nustatytg laikotarpj,
Komisija gali sumazinti tirtiny eksportuojanciy gamintojy
skai¢iy iki pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos is
ju (Sis procesas dar vadinamas atranka). Atranka bus
vykdoma pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnj.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra batina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), visy eksportuojanciy
gamintojy arba jy vardu veikianciy atstovy praSoma Komi-
sijai pranesti apie save. Sios Salys turi tai padaryti per 15
dieny po $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip, ir Komisijai
pateikti $io prane§imo A priede nurodyty informacija apie
savo bendrove ar bendroves.

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, yra reika-
linga atrenkant eksportuojancius gamintojus, Komisija taip
pat kreipsis | nagrinéjamosios Salies valdZios institucijas ir
gali kreiptis | visas Zinomas eksportuojanciy gamintojy
asociacijas.

Eksportuojantis gamintojas — bet kuri nagrinéjamosios 3alies
bendrové, gaminanti ir i Sajungos rinka tiesiogiai ar per trecigja
Salj eksportuojanti tiriamgjj produkty, iskaitant visas jos susijusias
bendroves, dalyvaujancias gaminant, vidaus rinkoje parduodant ar
eksportuojant tiriamajj produktg.

—
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Visos suinteresuotosios 3alys, kurios nori pateikti bet kokios
kitos atrankai svarbios informacijos, i$skyrus pirmiau nuro-
dyta praSomg informacija, privalo tai padaryti per 21 dieng
po sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip.

Jei atranka bus batina, ji gali bati grindziama didZiausia
tipiska gamybos, pardavimo ar eksporto apimtimi, kurig
galima pagristai iSnagrinéti per turimg laika. Komisija visiems
zinomiems eksportuojantiems gamintojams, nagrinéjamosios
Salies valdzios institucijoms ir eksportuojanciy gamintojy
asociacijoms prane§ (prireikus, per nagrinéjamosios Salies
valdzios institucijas) apie atrinktas bendroves.

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reikalinga
atliekant tyrima, susijusj su eksportuojanciais gamintojais,
Komisija nusiys klausimynus atrinktiems eksportuojantiems
gamintojams, visoms Zinomoms eksportuojanciy gamintojy
asociacijoms ir nagrinéjamosios $alies valdzios institucijoms.

Visi atrinkti eksportuojantys gamintojai ir nagrinéjamosios
Salies valdzios institucijos uzpildyta klausimyng turés pateikti
per 37 dienas po prane$imo apie atranka dienos, jei nenu-
rodyta kitaip.

Eksportuojantiems gamintojams skirtame klausimyne bus
praSoma pateikti informacijos apie, inter alia, eksportuojancio
gamintojo bendrovés (-iy) struktiirg, bendrovés (-iy) veikla,
susijusia su tiriamuoju produktu, bendra bendrovés (-iy)
parduoto tiriamojo produkto kiekj bei finansinés paramos
ir lengvaty, gauty i§ tariamy subsidijy ar pagal subsidijy
programas, sumg.

Valdzios institucijoms skirtame klausimyne bus praSoma
pateikti informacijos, inter alia, apie tariamas subsidijas ar
subsidijy programa (-as), uZ jy administravimg atsakingas
institucijas, tokio administravimo btdg ir funkcijas, teisinj
pagrindg, tinkamumo kriterijus bei kitas salygas, gavéjus ir
finansinés paramos bei suteikty lengvaty suma.

Nepazeidziant pagrindinio reglamento 28 straipsnio, bendro-
vés, kurios sutiko, kad gali bati atrenkamos, bet nebuvo
atrinktos, laikomos bendradarbiaujantiomis bendrovémis
(toliau — neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys
gamintojai). NepaZeidziant Sios dalies b punkto, kompensa-
cinis muitas, kuris gali bati taikomas produktams, importuo-
jamiems i§ neatrinkty bendradarbiaujanciy eksportuojanciy

gamintojy, negali virSyti vidutinio svertinio subsidijy skir-
tumo, nustatyto atrinktiems eksportuojantiems gaminto-
jams ().

b) Neatrinktoms bendrovéms taikomas individualus subsidijy

skirtumas

Pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnio 3 dalj neatrinkti
bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai gali prasyti,
kad Komisija jiems nustatyty individualy subsidijy skirtuma
(toliau — individualus subsidijy skirtumas). Eksportuojantys
gamintojai, kurie nori pradyti nustatyti individualy subsidijy
skirtuma, turi paprasyti klausimyno ir tinkamai jj uzpilde
grazinti per 37 dienas po prane§imo apie atranka, jei nenu-
rodyta kitaip.

Taciau individualaus subsidijy skirtumo prasantys eksportuo-
jantys gamintojai turéty Zinoti, kad Komisija vis délto gali
nuspresti individualaus subsidijy skirtumo jiems nenustatyti,
jei, pavyzdziui, eksportuojanciy gamintojy biity tiek daug,
kad toks nustatymas pernelyg apsunkinty tyrima ir trukdyty
ji laiku uzbaigti.

5.1.2. Nesusijusiy importuotojy tyrimas (3) (%)

Siame tyrime kvieciami dalyvauti tiriamajj produktg i§ nagriné-
jamosios 3alies | Sajunga importuojantys nesusije importuotojai.

Atsizvelgdama | galimg didelj $iame tyrime dalyvaujanciy nesu-
sijusiy importuotojy skaiciy ir sieckdama baigti tyrima per teisés
aktuose nustatytg laikotarpj, Komisija gali sumazinti tirtiny
nesusijusiy importuotojy skaiciy iki pagristo skaiciaus, atrink-
dama tik kai kuriuos i§ jy (Sis procesas dar vadinamas atranka).
Atranka bus vykdoma pagal pagrindinio reglamento 27
straipsni.

(') Remiantis pagrindinio reglamento 15 straipsnio 3 dalimi, | visas

-~

-~

nulines arba de minimis kompensuotiny subsidijy sumas ir | kompen-
suotiny subsidijy, nustatyty pagrindinio reglamento 28 straipsnyje
apraSytomis aplinkybémis, sumas neatsizvelgiama.

Atrinkti galima tik su eksportuojanciais gamintojais nesusijusius
importuotojus. Su eksportuojanciais gamintojais susije importuotojai
turi uzpildyti Siems eksportuojantiems gamintojams skirto klausi-
myno 1 prieda. Pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 de¢l
Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo 143 straipsnj asmenys
laikomi susijusiais tik tuomet, jei: a) jie yra vienas kito verslo darbuo-
tojai arba direktoriai; b) jie yra juridiskai pripazinti verslo partneriai;
¢) jie yra darbdavys ir darbuotojas; d) bet kuris asmuo yra tiesioginis
arba netiesioginis abiejy $iy asmeny 5 proc. jstatinio kapitalo arba
akcijy su balso teise savininkas, valdytojas arba turétojas; e) vienas i3
jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kitg; f) juos abu tiesiogiai arba
netiesiogiai valdo treciasis asmuo; g) abu Sie asmenys tiesiogiai arba
netiesiogiai valdo treciajj asmenj; arba h) jie yra vienos $eimos nariai.
Asmenys laikomi vienos $eimos nariais tik tuo atveju, jeigu jie yra
susije Siais giminystés rySiais: i) vyras ir Zmona; ii) tévai ir vaikai;
iii) brolis ir sesuo (tikri ar pusiau tikri); iv) seneliai ir antikai; v) déedeé
arba teta ir stinénas arba dukterécia; vi) uosvis arba uosvé ir Zentas
arba marti; vii) svainis ir svainé (OL L 253, 1993 10 11, p. 1). Siuo
atveju asmuo reiskia bet kurj fizinj ar juridinj asmeni.

Nesusijusiy importuotojy pateikti duomenys taip pat gali bati
naudojami dél kity 3io tyrimo aspekty, ne vien tik dél subsidijavimo
nustatymo.
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Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra biitina (o jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), visy nesusijusiy impor-
tuotojy arba jy vardu veikianciy atstovy prasoma pranesti
Komisijai apie save. Sios 3alys turi tai padaryti per 15 dieny
po Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje dienos, jei nenurodyta kitaip, ir Komisijai pateikti $io prane-
§imo B priede nurodyta informacija apie savo bendrove ar
bendroves.

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, yra reikalinga
atrenkant nesusijusius importuotojus, Komisija taip pat gali
kreiptis | visas Zinomas importuotojy asociacijas.

Visos suinteresuotosios 3alys, kurios nori pateikti bet kokios
kitos atrankai svarbios informacijos, i§skyrus pirmiau nurodyta
praSoma informacija, privalo tai padaryti per 21 diena po $io
pranes§imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos, jei nenurodyta kitaip.

Jei atranka bus batina, importuotojai gali bati atrenkami
remiantis didZiausia tipiska tiriamojo produkto pardavimo
Sajungoje apimtimi, kuria galima pagristai i§nagrinéti per turima
laikg. Komisija visiems Zinomiems nesusijusiems importuoto-
jams ir importuotojy asociacijoms prane$ apie atrinktas bendro-
ves.

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reikalinga tyri-
mui, Komisija nusiys klausimynus atrinktiems nesusijusiems
importuotojams ir visoms Zinomoms importuotojy asociaci-
joms. Sios Salys turi pateikti uzpildyta klausimyna per 37 dienas
po pranesimo apie atranka, jei nenurodyta kitaip.

Klausimyne bus prasoma pateikti informacijos, inter alia, apie jy
bendrovés (-iy) struktiirg, bendrovés (-iy) veikly, susijusig su
tirlamuoju produktu, ir tiriamojo produkto pardavima.

5.2. Zalos nustatymo procediira ir Sgjungos gamintojy

tyrimas

Nustatant Zalg remiamasi teigiamais jrodymais ir objektyviai
nustatoma subsidijuoto importo apimtis, jo poveikis kainoms
Sgjungos rinkoje ir tokio importo padariniai Sgjungos pramonei.
Siekiant nustatyti, ar Sgjungos pramonei daroma materialiné
7ala, Komisijos tyrime kvie¢iami dalyvauti Sajungos tiriamojo
produkto gamintojai.

5.2.1. Sgjungos gamintojy tyrimas

Atsizvelgdama | didelj Siame tyrime dalyvaujanciy Sajungos
gamintojy skai¢iy ir sickdama baigti tyrima per teisés aktuose
nustatyty laikotarpj, Komisija nusprendé sumazinti tirtiny
Sajungos gamintojy skaiciy iki pagristo skaifiaus, atrinkdama

tik kai kuriuos i§ jy (Sis procesas dar vadinamas atranka).
Atranka vykdoma pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnj.

Komisija laikinai atrinko tam tikrus Sajungos gamintojus. I$sa-
mesnés informacijos galima rasti suinteresuotosioms Salims susi-
pazinti skirtoje byloje. Suinteresuotosios 3alys raginamos susipa-
zinti su byla (tam jos turéty kreiptis | Komisija 5.6 dalyje nuro-
dytu adresu). Kiti Sgjungos gamintojai arba jy vardu veikiantys
atstovai, manantys, kad turi pagrindo dalyvauti atrankoje, turi
kreiptis | Komisijg per 15 dieny po $io pranesimo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Visos suinteresuo-
tosios Salys, kurios nori pateikti bet kokios kitos atrankai svar-
bios informacijos, privalo tai padaryti per 21 dieng po Sio
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos, jei nenurodyta kitaip.

Komisija visiems Zzinomiems Sajungos gamintojams ir (arba)
Sajungos gamintojy asociacijoms prane§ apie galutinai atrinktas
bendroves.

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reikalinga tyri-
mui, Komisija nusiys klausimynus atrinktiems Sgjungos gamin-
tojams ir visoms Zinomoms Sgjungos gamintojy asociacijoms.
Sios 3alys turi pateikti uzpildyta klausimyna per 37 dienas po
prane§imo apie atranka dienos, jei nenurodyta kitaip.

Klausimyne bus prasoma pateikti informacijos, inter alia, apie
bendrovés (-iy) struktiira, finansing ir ekonomine padétj.

5.3. Sgjungos interesy vertinimo procediira

Nustacius, kad vykdomas subsidijavimas ir padaryta Zala,
remiantis pagrindinio reglamento 31 straipsniu bus spren-
dziama, ar nustaius antisubsidijy priemones nebus paZeisti
Sgjungos interesai. Sgjungos gamintojai, importuotojai ir jiems
atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios
asociacijos bei vartotojams atstovaujancios organizacijos ragi-
nami pranesti apie save per 15 dieny po $io prane§imo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, jei nenuro-
dyta kitaip. Kad galéty dalyvauti tyrime, vartotojams atstovau-
jancios organizacijos per ta patj laikotarpj turi jrodyti objektyvy
ju veiklos ir tiriamojo produkto ry3j.

Jei nenurodyta kitaip, Salys, kurios apie save pranesa per minétg
laikotarpij, per 37 dienas po $io pranesimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje gali pateikti Komisijai informacijos
apie Sajungos interesus. Sig informacija galima teikti laisva
forma arba uzpildant Komisijos parengtg klausimyna. Bet kuriuo
atveju j informacijg, pateiktg pagal 31 straipsnj, bus atsizvelgta
tik tuomet, jei ji bus pagrista faktiniais jrodymais.
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5.4. Kita rasytiné informacija

Atsizvelgiant { Sio pranesimo nuostatas, visos suinteresuotosios
Salys raginamos pareiksti savo nuomong, pateikti informacija ir
patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ig infor-
macijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turéty gauti
per 37 dienas po Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

5.5. Galimybé biiti isklausytoms Komisijos tyrimo tarnyby

Visos suinteresuotosios Salys gali prasyti bati isklausytos Komi-
sijos tyrimo tarnyby. Visi praSymai isklausyti turéty biiti pateikti
rastu, nurodant praSymo priezZastis. Prasymai isklausyti dél klau-
simy, susijusiy su pradiniu tyrimo etapu, privalo bati pateikti
per 15 dieny po Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje. Po to praSymai iSklausyti turi bati patei-
kiami laikantis konkreciy terminy, kuriuos Komisija nustato
savo ra$tuose Salims.

5.6. Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny
siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

Visa rasytiné informacija, kurig praSoma laikyti konfidencialia,
jskaitant Siame pranesime praSoma informacijg, uzpildytus klau-
simynus ir suinteresuotyjy Saliy susira$inéjima, Zenklinama
Jiboto naudojimo” grifu (1).

Pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnio 2 dalj suinteresuo-
tosios Salys, teikiancios ,riboto naudojimo“ informacijg, privalo
pateikti nekonfidencialia tokios informacijos santraukg, Zenkli-
namg ,suinteresuotosioms $alims susipazinti“. Sios santraukos
turéty bati pakankamai i§samios, kad biity galima tinkamai
suprasti konfidencialios informacijos esme. Jei konfidencialig
informacijg teikianti suinteresuotoji $alis nepateikia reikiamos
formos ir kokybés nekonfidencialios tokios informacijos sant-
raukos, j tokig konfidencialia informacijg gali biiti neatsizvelgta.

Suinteresuotosios Salys privalo visa informacijg ir prasymus
pateikti elektronine forma (nekonfidencialig informacija — el.
pastu, konfidencialia informacija - vienkartinio rasymo
kompaktiniame diske ir (arba) universaliasjame diske (CD-
R/DVD)) ir nurodyti savo pavadinimg, adres3, e. paSto adresg,
telefono ir fakso numerius. Vis délto visi igaliojimai, pasirasyti
sertifikatai ir atnaujintos jy formos, pridedamos prie klausimyno
atsakymy, pateikiami atspausdinti, t. y. iSsiunc¢iami pastu toliau
nurodytu adresu arba jteikiami asmeniSkai. Jei suinteresuotoji
Salis negali pateikti informacijos ir prasymy elektronine forma,
ji apie tai turi nedelsdama pranesti Komisijai, kaip nurodyta
pagrindinio reglamento 28 straipsnio 2 dalyje. Daugiau infor-
macijos apie susiradinéjimg su Komisija suinteresuotosios 3alys

(") ,Riboto naudojimo“ dokumentas yra konfidencialus dokumentas
pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 (OL L 188, 2009 7 18,
p- 93) 29 straipsnj ir PPO susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy
priemoniy 12 straipsnj. Toks dokumentas taip pat apsaugotas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001
(OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsni.

gali rasti atitinkamoje Prekybos generalinio direktorato svetai-
néje http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence

Komisijos adresas susiradinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks. +32 22985514 (susiradingjimui 3, 5.1.1 daliy ir
A priedo klausimais)
+32 22956505 (susirasingjimui kitais klausimais)
El pastas: trade-solar-subsidy@ec.europa.eu (susiradingjimui 3,
5.1.1 daliy ir A priedo klausimais)
trade-solar-injury@ec.curopa.eu (susirasinéjimui
kitais klausimais)

6. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipazinti su
batina informacija, jos nepateikia per nustatyta laikotarpj arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 28
straipsnj iSvados (negalutinés arba galutinés, teigiamos arba
neigiamos) gali biti daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melagingg ar klaidi-
nancig informacija, | ja neatsiZvelgiama ir remiamasi turimais
faktais.

Jei suinteresuotoji Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja
tik i§ dalies ir todél i§vados grindZiamos turimais faktais pagal
pagrindinio reglamento 28 straipsnj, rezultatas gali biiti maziau
palankus suinteresuotajai $aliai nei tuo atveju, jei ji baty bendra-
darbiavusi.

7. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios Salys gali prasyti, kad nagrinéjant bylg daly-
vauty Prekybos generalinio direktorato pareigiinas. Bylas nagri-
néjantis pareigiinas yra suinteresuotyjy $aliy ir Komisijos tyrimo
tarnyby tarpininkas. Bylas nagrinéjantis pareiglinas perzitri
praSymus susipazinti su byla, gincus dél dokumenty konfiden-
cialumo, pradymus pratesti terminus ir tre¢iyjy Saliy prasymus
bati isklausytoms. Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti
atskiros suinteresuotosios Salies klausyma ir veikti kaip tarpinin-
kas, kad bty visiskai jgyvendintos suinteresuotyjy 3aliy teisés |
gynyba.

Visi prasymai bati iSklausytiems dalyvaujant bylas nagrinéjan-
¢iam pareigiinui turéty bati teikiami rastu, nurodant pragymo
priezastis. Pragymai isklausyti dél klausimy, susijusiy su pradiniu
tyrimo etapu, privalo biti pateikti per 15 dieny po $io prane-
§imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Po to
praSymai iSklausyti turi buti pateikiami laikantis konkreciy
terminy, kuriuos Komisija nustato savo rastuose alims.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
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mailto:trade-solar-injury@ec.europa.eu
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Bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat gali suteikti galimybe surengti klausyma, kuriame Salys galéty
pareiksti skirtingg pozZitirj ir pateikti paneigianc¢iy argumenty dél klausimy, susijusiy su, be kity dalyky,
subsidijavimu, Zala, priezastiniu ry$iu ir Sajungos interesais. Toks klausymas paprastai rengiamas ne véliau
kaip ketvirtos savaités po pirminio fakty atskleidimo pabaigoje.

Daugiau informacijos ir duomenis ry$iams suinteresuotosios 3alys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino
tinklalapiuose Prekybos generalinio direktorato svetainéje http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/
hearing-officer/index_en.htm

8. Tyrimo tvarkarastis

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 9 dalj tyrimas bus baigtas per 13 ménesiy po §io pranesimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Pagal pagrindinio reglamento 12 straipsnio 1 dalj
laikinosios priemoneés gali bati nustatytos ne véliau kaip po 9 ménesiy po $io pranesimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

9. Asmens duomeny tvarkymas

Visi per §j tyrimg surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens
duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (?).

() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
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A PRIEDAS
O ,Riboto naudojimo® (")
O »Suinteresuotosioms 8alims susipazinti“

(pazymeti tinkama langelj)

ANTISUBSIDIJY TYRIMAS DEL IMPORTUOJAMUY KINIJOS LIAUDIES RESPUBLIKOS KILMES FOTOVOLTINIY
MODULIY IS KRISTALINIO SILICIO IR JU PAGRINDINIY SUDETINIY DALIY (T. Y. ELEMENTY IR PLOKSTELIY)

EKSPORTUOJANCIY KINIJOS LIAUDIES RESPUBLIKOS GAMINTOJY ATRANKAI TEIKTINA INFORMACIJA

Sios formos paskirtis — padéti eksportuojantiems Kinijos Liaudies Respublikos gamintojams pateikti prane$imo apie
inicijavimg 5.1.1.1 dalyje nurodytai atrankai svarbig informacijg.

Formos ,riboto naudojimo” versija ir versija ,suinteresuotosioms Salims susipaZinti turéty bati grazintos Komisijai, kaip
nustatyta pranedime apie inicijavima.

1. KONTAKTINIAI DUOMENYS

Pateikite $iuos savo bendrovés duomenis:

Bendrovés pavadinimas

Adresas

Asmuo rysiams

E. pastas

Telefonas

Faksas

2. APYVARTA IR PARDAVIMO APIMTIS

Nurodykite fotovoltiniy moduliy i§ kristalinio silicio ir ju pagrindiniy sudedamuyjy daliy, kaip apibrézta pranesime apie
inicijavima, pardavimo (eksportui j Sajunga bendrai ir | kiekvieng i§ 27 valstybiy nariy (%) atskirai bei vidaus rinkoje, taip
pat eksportui | 3alis, kurios néra Sajungos valstybés narés (atskirai ir i8 viso)) nuo 2011 m. liepos 1 d. iki 2012 m. birzelio
30 d. apyvarta valiuta, kuria tvarkoma jlsy bendrovés buhalteriné apskaita, ir atitinkama svorj arba kiekj. Nurodykite
naudojama valiuta.

Verte valiuta, kuria tvarkoma
Galia kW buhalterine apskaita
Nurodykite valiutg

Josy bendrovés pagaminty fotovoltiniy | I8 viso
moduliy arba plok&&iy 8 kristalinio
silicio pardavimas eksportui | Sajunga Nurodykite kiekviena
(kiekvienai i§ 27 valstybiy nariy atskirai valstybe nare (%)

ir bendrai)

Josy bendrovés pagaminty fotovoltiniy
moduliy arba plok&&iy i8 kristalinio
silicio pardavimas vidaus rinkoje

(1) Sis dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Jis saugomas pagal Europos Parlamento it Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001
4 straipsnj (OL L 145, 2001 5 31, p. 43). Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 29 straipshj (OL L 188, 2009 7 18, p. 93) ir
PPO susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 12 straipsnj tai yra konfidencialus dokumentas.

(2) 27 Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalyste,
Kipras, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nydetlandai, Portugalija, Pranc@zija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija,
Svedija, Vengrija ir Vokietija.

(3) Jel reikia, jterpkite papildomy eilugiy.
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Verté valiuta, kuria tvarkoma
Galia kKW buhalteriné apskaita
Nurodykite valiuta

Jisy bendrovés pagaminty fotovolti- | 15 viso
niuose moduliuose arba plokstese i§

kristalinio silicio naudojamy elementy | Nurodykite kiekvieng
pardavimas eksportui | Sajunga (kiek- | valstybe nare (%)
vienai i§ 27 valstybiy nariy atskirai ir
bendrai)

Jisy bendrovés pagaminty fotovolti-
niuose moduliuose i§ kristalinio silicio
arba plokstése naudojamy elementy
pardavimas vidaus rinkoje

Verté valiuta, kuria tvarkoma
Galia KW buhaltering apskaita
Nurodykite valiutg

Jisy bendrovés pagaminty fotovolti- | 13 viso
niuose moduliuose arba plokstése i

kristalinio silicio naudojamy ploksteliy Nurodykite kiekviena
pardavimas eksportui | Sgjunga (kiek- valstybe nare (%)
vienai i§ 27 valstybiy nariy atskirai ir
bendrai)

Jisy bendrovés pagaminty fotovolti-
niuose moduliuose arba plokstése i
kristalinio silicio naudojamuy ploksteliy
pardavimas vidaus rinkoje

3. JUSY BENDROVES IR SUSIJUSIY BENDROVIY VEIKLA (5)

Tiksliai apradykite bendroves ir visy susijusiy bendroviy (iSvardykite jas ir nurodykite ry$j su josy bendrove), dalyvaujanéiy
gaminant ir (arba) parduodant (eksportui ir (arba) vidaus rinkai) tiriamajj produktg, veiklg. Tokiai veiklai gali bati priskiriama
(taGiau tuo neapsiribojant) tiriamojo produkto pirkimas arba jo gamyba pagal subrangos sutartis, arba tiriamojo produkto
perdirbimas arba prekyba.

Bendroves pavadinimas ir vieta Veikla Rysys

4. INFORMACIJA, SUSIJUSI SU POLIKRISTALINIO SILICIO |SIGIJIMU

Pateikite i§samy polikristalinio silicio tiekéjy tiriamuoju laikotarpiu sara$a. Nurodykite, kurie i$ jy priklauso valstybei (tiesio-
giai ar netiesiogiai) ir pateikite valstybés nuosavybés procenting dalj.

Bendrovés pavadinimas ir vieta Priklauso valstybei (Taip/Ne) Valstybei priklausanti procentine dalis

5. INFORMACIJA, SUSIJUSI SU ALIUMINIO EKSTRUZIJY [SIGIJIMU

Pateikite i§samy aliuminio ekstruzijy tiekejy tiriamuoju laikotarpiu sgara$g. Nurodykite, kurie i$ ju priklauso valstybei (tiesio-
giai ar netiesiogiai) ir pateikite valstybés nuosavybés procenting dalj.

% Zr. 3 i8nasda.

) Zr. 3 ignasda.

(6) Pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 dél Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo 143 straipsnj asmenys laikomi susijusiais tik
tuomet, jei: a) jie yra vienas kito verslo darbuotojai arba direktoriai; b) jie yra juridiskai pripaZinti verslo partneriai; c) jie yra darbdavys ir
darbuotojas; d) bet kuris asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy 8iy asmeny 5 proc. jstatinio kapitalo arba akcijy su balso teise
savininkas, valdytojas arba turétojas; e) vienas i$ jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo Kitg; f) juos abu tiesiogiai arba netiesiogiai valdo
trediasis asmuo; g) abu Sie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo trediajj asmenj; arba h) jie yra vienos Seimos nariai. Asmenys laikomi
vienos Seimos nariais tik tuo atveju, jeigu jie yra susije Siais giminystés rySiais: i) vyras ir Zmona; ii) tévai ir vaikai; iii) brolis ir sesuo (tikri ar
pusiau tikri); iv) seneliai ir andkai; v) dédé arba teta ir sinénas arba dukteréia; vi) uodvis arba uodve ir Zentas arba marti; vii) svainis ir
svainé (OL L 253, 1993 10 11, p. 1). Siuo atveju asmuo reidkia bet kurj fizinj ar juridin] asmen;.
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Bendroves pavadinimas ir vieta Priklauso valstybei (Taip/Ne) Valstybei priklausanti procenting dalis

6. INFORMACIJA, SUSIJUSI SU STIKLO [SIGIJIMU

Pateikite i§samy stiklo tiekejy tiriamuoju laikotarpiu sarasg. Nurodykite, kurie i$ jy priklauso valstybei (tiesiogiai ar netie-
siogiai) ir pateikite valstybés nuosavybés procentine dalj.

Bendroves pavadinimas ir vieta Priklauso valstybei (Taip/Ne) Valstybei priklausanti procentine dalis

7. KITA INFORMACIJA
Pateikite kitg tinkama informacija, kurig bendrové mano esant naudingg Komisijai vykdant bendroviy atranka.
8. INDIVIDUALUS SUBSIDIJY SKIRTUMAS
Bendroveé pareikia, kad tuo atveju, jei neblty atrinkta, noréty gauti klausimyng ir kitas praSymo formas, kurias uzpildzZiusi

galéty pradyti, kad jai bdty nustatytas individualus subsidiju skirtumas pagal praneSimo apie inicijavima 5.1.1.1 dalies b
punkto nuostatas.

O Taip [ Ne

9. PATVIRTINIMAS

Pateikdama nurodytg informacijg bendrové sutinka, kad gali bati atrenkama. Jei bendrové bus atrinkta, ji turés uZpildyti
klausimyna ir leisti surengti vizitg jos patalpose, kad baty patikrinti jos atsakymai. Jeigu bendrové nurodys nesutinkanti, kad
gali bati atrenkama, tai bus laikoma atsisakymu bendradarbiauti atliekant tyrima. Komisijos iSvados dél nebendradarbiau-
jan¢iy eksportuojandiy gamintojy yra grindZiamos turimais faktais, todél rezultatas Saliai gali blti maziau palankus nei
bendradarbiavimo atveju.

|galiotojo pareiglno paradas
|galiotojo pareiglno vardas, pavardeé ir pareigos:

Data:
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B PRIEDAS
O LRiboto naudojimo® (1)
O LSuinteresuotosioms $alims susipazinti®

(pazymeti tinkama langelj)

ANTISUBSIDIJY TYRIMAS DEL IMPORTUOJAMY KINIJOS LIAUDIES RESPUBLIKOS KILMES FOTOVOLTINIY
MODULIY I$ KRISTALINIO SILICIO IR JU PAGRINDINIY SUDETINIY DALIY (T. Y. ELEMENTY IR PLOKSTELIY)

NESUSIJUSIY IMPORTUOTOJY ATRANKAI TEIKTINA INFORMACIJA

Sios formos paskirtis — padéti nesusijusiems importuotojams pateikti pranesimo apie inicijavimag 5.1.2 dalyje nurodytai

atrankai svarbig informacija.

Formos ,riboto naudojimo® versija ir versija ,suinteresuotosioms Salims susipazinti“ turéty bati grazintos Komisijai, kaip

nustatyta pranesime apie inicijavima.

1. KONTAKTINIAI DUOMENYS

Pateikite Siuos savo bendrovés duomenis:

Bendroveés pavadinimas

Adresas

Asmuo rySiams

E. pastas

Telefonas

Faksas

2. APYVARTA IR PARDAVIMO APIMTIS

Nurodykite bendrovés apyvartg eurais (EUR) bei fotovoltiniy moduliy i$ kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudétiniy daliy, kaip
apibrézta pranesime apie inicijavima, importo | Sajunga (3) apyvarta ir svorj arba kiekj ir perpardavimo Sajungos rinkoje
importavus i$ Kinijos Liaudies Respublikos nuo 2011 m. liepos 1 d. iki 2012 m. birZelio 30 d. atitinkamag svorj ar kieki.

Nurodykite matavimo vieneta

Verté eurais
(EUR)

Bendra jusy bendrovés apyvarta eurais (EUR)

Fotovoltiniy moduliy i§ kristalinio silicio arba plok3&iy
importas | Sajunga

I1$ Kinijos Liaudies Respublikos importuoty fotovoltiniy
moduliy i kristalinio silicio arba ploks¢iy perpardavimas
Sajungos rinkoje

(") Sis dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Jis saugomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001
4 straipsnj (OL L 145, 2001 5 31, p. 43). Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 29 straipsnj (OL L 188, 2009 7 18, p. 93) ir

PPO susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 12 straipsnj tai yra konfidencialus dokumentas.

(3) 27 Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, ltalija, Jungtiné Karalyste,
Kipras, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, Prancizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija,

Svedija, Vengrija ir Vokietija.
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Fotovoltiniuose moduliuose arba plokstése i$ kristalinio
silicio naudojamy elementy importas | Sajunga

1§ Kinijos Liaudies Respublikos importuotuose fotovolti-
niuose moduliuose arba plok&tése i kristalinio silicio
naudojamy elementy perpardavimas Sajungos rinkoje

Fotovoltiniuose moduliuose arba plok&tése i$ kristalinio
silicio naudojamuy ploksteliy importas | Sajunga

15 Kinijos Liaudies Respublikos importuotuose fotovolti-
niuose moduliuose arba plokstése i kristalinio silicio
naudojamy ploksteliy perpardavimas Sajungos rinkoje

3. JUSY BENDROVES IR SUSIJUSIY BENDROVIY VEIKLA (')

Tiksliai apraSykite bendrovés ir visy susijusiy bendroviy (iSvardykite jas ir nurodykite ry$j su josy bendrove), dalyvaujandiy
gaminant ir (arba) parduodant (eksportui ir (arba) vidaus rinkai) tiriamajj produkta, veikla. Tokiai veiklai gali bati priskiriama
(tadiau tuo neapsiribojant) tiriamojo produkto pirkimas arba jo gamyba pagal subrangos sutartis, arba tiriamojo produkto
perdirbimas arba prekyba.

Bendroves pavadinimas ir vieta Veikla Rysys

4. KITA INFORMACIJA

Pateikite kitg tinkama informacija, kurig bendrové mano esant naudingg Komisijai vykdant bendroviy atranka.

5. PATVIRTINIMAS
Pateikdama nurodytg informacija bendrové sutinka, kad gali bati atrenkama. Jei bendrové bus atrinkta, ji turés uZpildyti
klausimyna ir leisti surengti vizitg jos patalpose, kad baty patikrinti jos atsakymai. Jeigu bendrové nurodys nesutinkanti, kad
gali bati atrenkama, tai bus laikoma atsisakymu bendradarbiauti atliekant tyrima. Komisijos iSvados dél nebendradarbiau-

jandiy importuotojy yra grindZziamos turimais faktais, todél rezultatas Saliai gali bati maZiau palankus nei bendradarbiavimo
atveju.

|galiotojo pareiglino paradas
|galiotojo pareiglno vardas, pavardeé ir pareigos:

Data:

(1) Pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 dél Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo 143 straipsnj asmenys laikomi susijusiais tik
tuomet, jei: a) jie yra vienas kito verslo darbuotojai arba direktoriai; b) jie yra jurididkai pripaZinti verslo partneriai; ¢) jie yra darbdavys ir
darbuotojas; d) bet kuris asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy 8iy asmeny 5 proc. statinio kapitalo arba akeily su balso teise
savininkas, valdytojas arba turétojas; ) vienas i8 jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kita; f) juos abu tiesiogiai arba netiesiogiai valdo
trediasis asmuo; g) abu 8ie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo tre¢iajj asmenj; arba h) jie yra vienos Seimos nariai. Asmenys laikomi
vienos $eimos nariais tik tuo atveju, jeigu jie yra susije Siais giminystés rySiais: i) vyras ir Zmona; ii) tévai ir vaikai; iii) brolis ir sesuo (tikri ar
pusiau tikri); iv) seneliai ir anlkai; v) dédé arba teta ir slinénas arba dukterédia; vi) uodvis arba uosdvé ir Zentas arba marti; vii) svainis ir
svaing (OL L 253, 1993 10 11, p. 1). Siuo atveju asmuo reiskia bet kurj fizinj ar juridinj asmenj.









2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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